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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Information Received from Sweden 

Note by the Chairman 

I attach a report received from the Swedish delegation, in connexion with 
their consultations with Pakistan in regard to the question of the provision for 
growth rate in the bilateral agreement between the two countries , which has been 
agreed between the two parties. 

For observation by the TSB see COM.TEX/SB/2U5, paragraphs 2 and 3, and 
COM.TEX/SB/207, paragraph 3. 

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL PES TEXTILES 

Renseignements communiques par la Suède 

Note du President 

Les membres de l'OST trouveront ci-joint copie d'un rapport que la délégation 
de la Suède a adressé au secrétariat au sujet des consultations qu'elle a engagées 
avec le Pakistan en ce qui concerne le coefficient de croissance à prévoir pour 
l'accord bilatéral conclu entre ces deux pays1, question sur laquelle les deux parties 
se sont maintenant entendues. 

En ce qui concerne les observations de l'OST sur cette question, voir les 
documents COM.TEX/SB/2U5, paragraphes 2 et 3, et COM.TEX/SB/207, paragraphe 3. 
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swEiTHSïï ï>mw<:(f;ATii«:v Geneva, Ju ly 14i 1977. 3 aï 

Mr P. Wvirth, Ambassador 
Chairman of the 
Textiles Surveillance Body 
GATT 
GENEVA 

Dear Ambassador Wurth, 

Please refer to the recommendation of the Textiles Surveillance 
Body dated 13 May 1977» in regard to the question of the pro­
vision for growth rate in the bilateral agreements concluded 
between Sweden and Pakistan on 10 September 1976 and 28 Februar; 
1977» The two parties have agreed to submit the following repor 

Consultations were held between Sweden and Pakistan in pursuanc 
of this recommendation. The consultations remained inconclusive 
Both sides agreed to keep the matter open for further consulta­
tions with a view to arriving at mutually acceptable agreement. 
The Textiles Surveillance Body will be informed of the upshot 
of these consultations as soon as possible or necessary. 

Sincerely yours, 

Carl De Geer 
Permanent Representative 
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